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Nacional de Caça de
BOUMORTBEHAVIOUR

GUIDE DE
VISITE

VISITOR
GUIDE

GUIDELINES
Drive always on forest roads open to the public. 

Respect silence and interfere with wildlife activity as little as 
possible.

Respect other visitors around you.

Take your rubbish with you and put it in the correct container.

Camping and campfires are forbidden.

NORMES DE COMPORTEMENT
Circulez toujours sur les chemins d’accès public et respectez la signalisation.
Soyez silencieux et perturbez le moins possible l’activité de la faune.
Respectez les autres utilisateurs de la Réserve.
Emportez vos déchets et déposez-les dans les conteneurs prévus à cet effet.
Il est interdit de faire du feu et de camper.

VISITING THE 

Tourist services in and 
around the Reserve

RESERVE
To better enjoy the Reserve we recommend a 
guided tour with a licensed operator (see list).

There are three public access routes for 4WD 
vehicles and some trails for hikers. (see map).

http://www.pallarsjussa.net/sites/default/
files/serveis_turistics_Boumort.pdf

This Reserve was established as such by Law 17/1991, 
covering an area of 13,097 hectares (almost 10,000 of 
which belong to the Catalan Government). This natural 
area is among the most representative in the Catalan 
Pre-Pyrenees because of its geomorphology, history and 
biodiversity, with a rugged terrain and huge coniferous 
forests. The most highlighted fauna included the red deer 
(and other herbivores such as the chamois, roe deer or 
wild boar) and the scavengers (griffon vulture, bearded 
vulture, Egyptian vulture and cinereous vulture).

The aim of the Reserve is to protect, enhance and make 
use of the wildlife and also to preserve the ecosystems. 
The red deer and the wild boar are used for hunting 
purposes as their populations are rather important and 
may cause damage to agriculture, whereas the rest of 
species are protected.

The breeding season of the red deer (rut) takes place 
between mid September and mid October, and the 
Reserve of Boumort is one of the best locations in 
Catalonia to enjoy this stunning spectacle. 

During this period, the Reserve sets different information 
points (see map) where specialised staff will welcome you 
and facilitate deer and raptor watching. Some licensed 
operators offer guide services with 4WD vehicles.

National Game Reserve

La Réserve Nationale de Chasse de
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BOUMORT

HIDES

de la faune sauvage

RUT

The Reserve features some equipped hides integrated 
into the natural environment to observe and take 
pictures of the main species (bearded vulture, 
cinereous vulture, griffon vulture, Egyptian vulture, red 
deer, red fox) in close proximity. 

La Réserve possède plusieurs observatoires équipés et intégrés 
dans l’environnement, qui permettent d’observer et de photographier 
les principales espèces de faune (gypaète barbu, vautour moine, 
vautour fauve, vautour percnoptère, cerf, renard, etc.)

Fill in the form that you will find on the Reserve’s website. 

Set a date

Pay the corresponding fee 

Coordinate acces with the Reserve’s staff

Remplir le formulaire que vous trouverez sur le site web de la Réserve 

Convenir d’une date

Effectuer le paiement de la taxe applicable 

Coordonner l’accès avec le personnel de la Réserve

Follow these steps to schedule the activity:

Étapes à suivre pour programmer l’activité:

EN FR

LA VISITE

Services touristiques de la 
Réserve et de ses environs

DE LA RÉSERVE
Pour mieux profiter de la Réserve, nous vous conseillons de 
la visiter avec une entreprise de guides agréée (voir liste).

Il existe trois voies d’accès public pour véhicule 4x4 et 
quelques sentiers pour randonneurs (voir carte).

http://www.pallarsjussa.net/sites/default/fi les/
serveis_turistics_Boumort.pdf

www.pallarsjussa.net/boumort
More information En savoir plus

La période de reproduction du cerf (brame) a lieu entre mi-
septembre et mi-octobre, et la Réserve de Boumort est l’un des 
meilleurs endroits de Catalogne pour profiter de son caractère 
spectaculaire. Au cours de cette période, la Réserve établit 
différents points d’observation des cerfs et des oiseaux de proie. 
Plusieurs sociétés autorisées proposent des visites guidées en 
4x4.

LE BRAME
du cerf

Créée par la loi 17/1991, cette Réserve s’étend sur une surface de 
13.097 Ha (dont presque 10.000 appartiennent à la Generalitat 
–Région- de Catalogne). Sa géomorphologie, son histoire et sa 
biodiversité en font l’un des espaces naturels les plus représentatifs 
des pré-Pyrénées catalanes, avec un relief accidenté et de vastes 
étendues de conifères. La faune la plus emblématique se composte 
du cerf (et d’autres herbivores comme l’isard, le chevreuil ou le 
sanglier) et des grands oiseaux charognards (vautour fauve, gypaète 
barbu, vautour percnoptère et vautour moine).

L’objectif de la Réserve est de protéger, de promouvoir et de permettre de 
profiter de la faune sauvage et d’en préserver les écosystèmes. Le cerf 
et le sanglier font l’objet d’une exploitation cynégétique car ils nuisent à 
l’agriculture, alors que la chasse des autres espèces est interdite.

Reserve address/
Adresse de la Réserve
C/ Can Farga, 4

25620 Tremp 

Tel./Tél. +34 973 654 716

Photos: Salvador Medina and Arxiu RNC Boumort                            Illustrations: Daniel Olivera        
Map: TRAMMA                       Translations: Metafrasi                                   Design: TRAMMA             
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